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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2019/1945
(2018. gada 19. novembris),
ar ko apstiprina to, ka Eiropas Komisija noslédz Noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu
(Euratom) un Korejas pussalas Energétikas attistibas organizaciju (KEDO)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas (Euratom) dibinaganas ligumu un jo ipasi ta 101. panta otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1)  Nolaka aizsargat Euratom intereses KEDO dalibai baitu jaturpinas péc 2015. gada maija, lai gadatu par to juridisko un
finansialo jautajumu galigu nokartoSanu, kuri saistiti ar KEDO viegla Gidens kodolreaktora projekta slégsanu un
korektu KEDO darbibas izbeigSanu.

(2)  Batu janoslédz Noligums starp Eiropas Atomenergijas kopienu (Euratom) un Korejas pussalas Energétikas attistibas
organizaciju (KEDO),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Ar 3o tiek apstiprinats tas, ka Eiropas Komisija nosledz Noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu (Euratom) un
Korejas pussalas Energétikas attistibas organizaciju (KEDO).

Noliguma teksts ir pievienots $im lémumam.

Briselé, 2018. gada 19. novembri
Padomes varda —
Priekssedetaja
F. MOGHERINI
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NOLIGUMS

starp Eiropas Atomenergijas kopienu un Korejas pussalas Energétikas attistibas organizaciju

EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA

(turpmak “Kopiena”) un

KOREJAS PUSSALAS ENERGETIKAS ATTISTIBAS ORGANIZACIJA
(turpmak “KEDO"),

ta ka:

(1)  KEDO izveidota saskana ar Noligumu par Korejas pussalas Energétikas attistibas organizacijas izveidi, kuru
1995. gada 9. marta noslédza Korejas Republikas, Japanas un Amerikas Savienoto Valstu valdibas un kur§ grozits
1997. gada 19. septembri.

(2)  Kopienas un KEDO noslégtais noligums 2015. gada 31. maija zaudéja spéku.

(3)  Péc léemuma izbeigt KEDO viegla iidens kodolreaktoru projektu un péc 2007. gada lémuma nodrosinat sekretariata
pienakumu izpildi, izmantojot ievérojami mazak darbinieku un minimalu biroja aprikojumu, KEDO valde noléma
turpinat KEDO darbibu arT péc 2015. gada 31. maija.

(4)  Gan Kopiena, gan KEDO ir paudusas vélmi turpinat sadarbibu, lai istenotu viegla tidens kodolreaktoru projekta
slegsanu un korektu KEDO darbibas izbeiganu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Iepriekseja noliguma noteikumu piemérosana
Ja vien kada no turpmakajiem pantiem nav noradits citadi, $aja noliguma turpina piemérot iepriekséja Kopienas un KEDO
noliguma noteikumus, kuri zaudgja spéku 2015. gada 31. maija.
2. pants
Kopienas ieguldijums

Sis noligums neparedz Kopienas finansialu ieguldfjumu KEDO budzeta.

3. pants
Darbibas laiks

Sis noligums ir speka no 2015. gada 1. jinija lidz 2018. gada 31. maijam, un péc 2018. gada 31. maija to var atjaunot.
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4. pants
Stasanas speka

Sis noligums stajas spéka diend, kad to ir parakstijusi Kopiena un KEDO, un to pieméro ar atpakalejosu spéku no
2015. gada 1. junija lidz 2018. gada 31. maijam.

Briselg, divtiiksto$ devinpadsmita gada Nujorka, divtiiksto§ devinpadsmita gada
divdesmit ceturtaja oktobri. Sagatavots trisdesmitaja oktobri. Sagatavots divos
divos eksemplaros eksemplaros

Eiropas Atomenergijas Kopienas varda — Korejas pussalas Energetikas attistibas

organizacijas varda —

Ditte JUUL-J@ORGENSEN David WALLACE
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PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2019/1946
(2018. gada 19. novembris),

ar ko apstiprina to, ka Eiropas Komisija noslédz Noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu
(Euratom) un Korejas pussalas Energétikas attistibas organizaciju (KEDO)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas (Euratom) dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 101. panta otro dalu,
nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,
ta ka bitu janoslédz Noligums starp Eiropas Atomenergijas kopienu (Euratom) un Korejas pussalas Energétikas attistibas
organizaciju (KEDO),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Ar 3o tiek apstiprinats tas, ka Eiropas Komisija nosledz Noligumu starp Eiropas Atomenergijas kopienu (Euratom) un
Korejas pussalas Energétikas attistibas organizaciju (KEDO).

Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.

Brisel, 2018. gada 19. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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NOLIGUMS

starp Eiropas Atomenergijas kopienu un Korejas pussalas Energétikas attistibas organizaciju

EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENA

(turpmak “Kopiena”) un

KOREJAS PUSSALAS ENERGETIKAS ATTISTIBAS ORGANIZACIA
(turpmak “KEDO”),

ta ka:

(1)  KEDO izveidota saskana ar Noligumu par Korejas pussalas Energétikas attistibas organizacijas izveidi, kuru
1995. gada 9. marta noslédza Korejas Republikas, Japanas un Amerikas Savienoto Valstu valdibas un kur§ grozits
1997. gada 19. septembri.

(2)  Kopienas un KEDO noslégtais noligums 2018. gada 31. maija zaudgja spéku.

(3)  Péc lémuma izbeigt KEDO viegla iidens kodolreaktoru projektu un péc 2007. gada lémuma nodrosinat sekretariata
pienakumu izpildi, izmantojot ievérojami mazak darbinieku un minimalu biroja aprikojumu, KEDO valde
2018. gada noléma turpinat KEDO darbibu ari péc 2018. gada 31. maija.

(4)  Gan Kopiena, gan KEDO ir paudusas vélmi turpinat sadarbibu, lai istenotu viegla idens kodolreaktoru projekta
slégsanu un korektu KEDO darbibas izbeigSanu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Iepriekseja noliguma noteikumu piemérosana

Ja vien kada no turpmakajiem pantiem nav noradits citadi, $aja noliguma turpina piemérot iepriekséja Kopienas un KEDO
noliguma noteikumus, kuri zaudgja spéku 2018. gada 31. maija.

2. pants

Kopienas ieguldijums

Sis noligums neparedz Kopienas finansialu ieguldfjumu KEDO budzeta.

3. pants
Darbibas laiks

Sis noligums zaudés speku 2019. gada 31. maija. Ik gadu to automatiski atjauno uz vienu gadu, ja vien kada no pusém
vismaz vienu ménesi pirms noliguma termina beigdm nepazino otrai pusei, ka ta vélas izbeigt So noligumu. To var arf
izbeigt uzreiz, ja no KEDO izst3jas jebkurs cits tas dalibnieks, kas paslaik parstavets KEDO valdé. So noligumu péc
2021. gada 31. maija neatjaunos.
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4. pants
Stasanas speka

Sis noligums stajas spéka diend, kad to ir parakstijusi Kopiena un KEDO, un to pieméro ar atpakalejosu spéku no
2018. gada 1. junija.

Briselg, divtiiksto$ devinpadsmita gada Nujorka, divtiiksto§ devinpadsmita gada
divdesmit ceturtaja oktobri. Sagatavots trisdesmitaja oktobri. Sagatavots divos
divos eksemplaros eksemplaros

Eiropas Atomenergijas kopienas varda — Korejas pussalas Energetikas attistibas

organizacijas varda —

Ditte JUUL-JORGENSEN David WALLACE




26.11.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 304/7

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1947
(2019. gada 22. novembris)

par atlauju lietot kasijas svekus par baribas piedevu kakiem un suniem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku édinasana
lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku &dinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba. Minétas regulas 10. panta paredzéts, ka piedevas, kuru lietosana
atlauta saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (}), jaizverté atkartoti.

(2)  Kasijas svekus saskana ar Direktivu 70/524/EEK atlava bez termina ierobeZojuma izmantot par baribas piedevu
kakiem un supiem (*). Péc tam minéta piedeva ka eso$s baribas lidzeklis saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003
10. panta 1. punkta b) apak$punktu tika ierakstita Lopbaribas piedevu registra.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punktu tika iesniegti Cetri pieteikumi uz to, lai kasijas svekus ka
kakiem un supiem paredzétu baribas piedevu izvertétu atkartoti. Pieteikuma iesniedzgji liidza $o piedevu klasificét
piedevu kategorija “tehnologiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “recinataji’. Minétajiem pieteikumiem bija
pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti. Vélak attiecigie atlaujas
pieteikuma iesniedzgji atsauca tris no minétajiem pieteikumiem.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2014. gada 29. oktobra (*), 2017. gada 25. janvara (°) un 2018. gada
27. novembra (%) atzinumos secinaja, ka vienigi attiritiem (izopropanola ekstrakcija), daléji rafinétiem kasijas
svekiem, kas atbilst kasijas sveku ka partikas piedevas specifikacijam () (< 0,5 mg antrahinonu/kg), kaitigas
ietekmes uz dzivnieku veselibu nav tad, ja to maksimalais saturs ir 13 200 mg uz kg kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %. Turklat ta secinaja, ka piedevu uzskata par adas un elpcelu sensibilizatoru un ta varétu bt
kairino$a adai un acim. Tapé Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu
nelabveéligu ietekmi uz cilveka veselibu, jo ipasi attieciba uz piedevas lietotajiem. Ta ari secinaja, ka nevar izslegt
patlaban tirgli esoSo pieteikuma aprakstito dalgji rafinéto kasijas sveku mutagenitati. Turklat lestade secindja, ka
kasijas sveki varétu bat iedarbigs recinatijs, ja tos kopa ar karagianu lieto bariba, kuras mitruma saturs ir augstaks
par 20 %. lestade uzskata, ka attieciba uz uzraudzibu péc laiSanas tirgli nekadas ipasas prasibas nav vajadzigas. Ta
ari verificgja ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba esoas
baribas piedevas analizes metodém.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

(*) Padomes 1970. gada 23. novembra Direktiva 70/524/EEK par baribas piedevam
(OVL270,14.12.1970., 1. lpp.).

() Komisijas 1993. gada 25. junija Direktiva 93/55/EEK, ar ko groza Padomes Direktivu 70/524EEK par baribas piedevam (OV L 206,
18.8.1993,, 11. Ipp)).

(*) EFSA Journal 2014, 12(11):3899, 3900, 3901 un 3902.

() EFSA Journal 2017, 15(2):4709 un 4710.

(®) EFSA Journal 2019;17(1):5528.

() Komisijas 2012. gada 9. marta Regula (ES) Nr. 231/2012, ar ko nosaka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II

un III pielikuma uzskaitito partikas piedevu specifikacijas (OV L 83, 22.3.2012,, 1. Ipp.).



L 304/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.11.2019.

(5)  Kasijas sveku novértejums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. pantd paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacfjumi ir izpilditi, ja tie atbilst specifikacijam, kas tiem noteiktas ka partikas piedevai. Tapéc $o piedevu bitu
jalauj izmantot, ka noradits §is regulas pielikuma.

(6)  Tade] kasijas sveki ka esoss baribas lidzeklis, kas neatbilst partikas piedevas specifikacijam, ka arT tos saturo$a bariba
bitu jaiznem no tirgus. Tomér praktisku apsvérumu dé] biitu janosaka zinams periods §is piedevas un to saturosas
baribas pasreizéjo krajumu iznemsanai no tirgus, lai tirgus dalibnieki varétu sagatavoties no atlaujas izrietoso jauno
prasibu izpildei.

(7)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlauja
Pielikuma specificéto piedevu, kas pieder pie piedevu kategorijas “tehnologiskas piedevas” un funkcionalas grupas
“recinataji”, ar pielikuma noteiktajiem nosacijumiem ir atlauts izmantot par dzivnieku baribas piedevu.
2. pants
Parejas pasakumi

1.  Baribas piedevu “kasijas sveki”, kas razota un markéta pirms 2019. gada 16. decembra saskana ar noteikumiem, kuri
bija piemérojami pirms 2019. gada 16. decembra, drikst turpinat laist tirgli un izmantot lidz 2020. gada 16. martam.

2. Sapanta 1. punkta minéto baribas piedevu saturosus premiksus, kas razoti un markéti pirms 2020. gada 16. marta
saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2019. gada 16. decembra, drikst turpinat laist tirgci un izmantot lidz
2020. gada 16. janijam.

3. Baribas maisjjumus un baribas sastavdalas, kas satur 1. punktd minéto baribas piedevu vai 2. punkta minétos

premiksus un kas razoti un markéti pirms 2020. gada 16. jinija saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms
2019. gada 16. decembra, drikst turpinat laist tirgsi un izmantot lidz 2020. gada 16. decembrim.

3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 22. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
Minimalais Maksimalais

. P1e.d.e\ias" . Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska | Dzivnieku suga | Maksimalais saturs saturs . . . At%aujas
identifikacijas Piedeva ’ od i Kateworii Citi noteikumi deriguma

numurs metode val kategoryja vecums mg piedevas uz kg kompleksas termins

baribas ar mitruma saturu 12 %
Piedevu kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: recinataji
1f499 Kasijas sveki |Piedevas sastavs Suni - - 13200 . Piedevu izmanto vienigi kompleksa-| 16.12.2029.
Attirita Cassia tora, Cassia obtusifolia Kaki ja bariba, kuras mitruma saturs ir

(Leguminosae) endosperma preparats,
kas satur mazak neka 0,05 % Cassia oc-
cidentalis.

Antrahinoni (kopa) < 0,5 mg/kg
Pulveris

Aktivas vielas raksturojums
Galvenokart 1,4-f-D-mannopiranozes
vienibas ar 1,6-saistitam a-D-galaktopi-
ranozes vienibam.

Mannozes un galaktozes attieciba ir 5:1.
Galaktomannani > 75 %.

Analitiska metode ()

Kasijas sveku noteik$ana baribas piede-
va:

FAO JECFA monografija Nr. 10 (), ka
minéts Komisijas Direktiva 2010/67/

ES ()

> 20 %, kombinacija ar karaginanu
(kurs veido vismaz 25 % no izman-
tota kasijas sveku daudzuma).

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji

nosaka, kadas darbibas procediras
un organizatoriskie pasakumi javeic
piedevas un premiksu lietotajiem, lai
noverstu iesp&amos riskus, ko va-
rétu radit minétas piedevas un pre-
miksu lieto$ana. Ja minétos riskus ar
$adam procediiram un pasakumiem
noverst vai lidz minimumam sama-
zinat nav iesp&jams, ar piedevu un
premiksiem rikojas, izmantojot indi-
vidualos aizsardzibas lidzeklus, tos-
tarp elpcelu, acu un adas aizsargli-
dzeklus.

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama Baribas piedevu references laboratorijas timeklvietné: https:|[/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

(%) FAO JECFA Combined Compendium of Food Additive Specifications, ‘Cassia Gum’, Monograph No. 10
(2010), http:/[www.fao.org/fileadmin/user_upload|jecfa_additives/docs/monograph10/additive-513-m10.pdf.

() Komisijas 2010. gada 20. oktobra Direktiva 2010/67/ES, ar ko groza Direktivu 2008/84/EK par noteiktajiem tiribas kritérijiem partikas piedevam, iznemot krasvielas un saldinatajus (OV L 277, 21.10.2010.,

17.1lpp.).

'610C°T19C

[AT]
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1948
(2019. gada 25. novembris),

ar ko sak izmeklésanu par tadu antidempinga pasikumu iespéjamu apieSanu, kuri ar Komisijas
Istenosanas regulu (ES) 2018/186 noteikti konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
korozijizturigu téraudu importam, un ar ko uz $adu importu attiecina registraciju

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (*), un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu,

informgjusi dalibvalstis,
ta ka:
A. EX OFFICIO IZMEKLESANA

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) péc savas iniciativas, ievérojot Regulas (ES) 2016/1036 (“pamatregula”) 13. panta
3. punktu un 14. panta 5. punktu, ir pienémusi lémumu izmeklét konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
korozijizturigu téraudu importam noteikto antidempinga pasakumu iespéjamo apieSanu un noteikt, ka 3ads
imports jaregistre.

B. RAZOJUMS

(2)  Razojums, uz ko attiecas iesp&jama apiesana, ir plakani dzelzs, legéta térauda vai nelegéta térauda velméjumi;
dezoksidéti ar aluminiju; karstas galvanizacijas procesa parklati ar cinku unfvai ar aluminiju, un nevienu citu
metalu; kimiski pasiveti; kuros péc masas ir 0,015 % vai vairak, bet ne vairak ka 0,170 % oglekla, 0,015 % vai
vairak, bet ne vairak ka 0,100 % aluminija, ne vairak ka 0,045 % niobija, ne vairak ka 0,010 % titana un ne vairak
ka 0,010 % vanadija; rullos, sagarumotas loksnés vai $auras sloksnés.

Nav ieklauti $adi razojumi:
— 1o neriis¢josa terauda, elektrotehniska silicijtérauda un atrgriezgjtérauda,

— péc karstas vai aukstas velméSanas (preséanas auksta stavokli) talak neapstradati.

Attiecigo razojumu paslaik klasificé ar KN kodiem ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00,
ex 72123000, ex721250 61, ex72125069, ex72259200, ex722599 00, ex7226 99 30 un ex 7226 9970
(Taric kodi: 7210410020, 7210490020, 7210610020, 7210690020, 7212300020, 72125061 20,
72125069 20, 722592 00 20, 722599 00 22, 7225990092, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94), un ta izcelsme ir
Kinas Tautas Republika (“attiecigais raZojums”). Tas ir raZojums, kuram pieméro patlaban spéka esoSos pasakumus.

Razojums, uz ko attiecas izmekléSana par iesp&jamo apieSanu, ir konkréti korozijizturigi téraudi. Tie ir plakani
dzelzs, legéta térauda vai nelegéta térauda velméjumi; karstas galvanizacijas procesa parklati ar cinku un/vai
aluminiju, un/vai magniju, arl sakaus€jumi ar siliciju; kimiski pasivéti; ar virsmas papildu apstradi (pieméram,
ellosanu vai blivéSanu) vai bez tas; kuros péc masas ir ne vairak ka 0,5 % oglekla, ne vairak ka 1,1 % aluminija, ne
vairak ka 0,12 % niobija, ne vairak ka 0,17 % titana un ne vairak ka 0,15 % vanadija; rullos, sagarumotas loksnés vai
Sauras sloksnés, kurus paslaik klasificé ar KN kodiem ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00,
ex 72129080, ex72123000, ex72125061, ex72125069, ex72255000, ex72259200, ex72259900,
€x 72269930 un ex722699 70 (Taric kodi: 721041 00 30, 721049 00 30, 7210 61 00 30, 7210 69 00 30,
7210908092, 72123000 30, 721250 61 30, 721250 69 30, 72125090 14, 7212509092, 7225 92 00 30,
7225990023, 72259900 41, 7225990093, 7226 99 30 30, 7226 99 70 13, 7226 99 70 93) un kuru izcelsme
ir Kinas Tautas Republika (“izmeklgjamais razojums”).

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
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Nav ieklauti $adi razojumi:
— 1o neriisgjosa térauda, elektrotehniska silicijtérauda un atrgriezgjtérauda,
— péc karstas vai aukstas velméSanas (preséSanas auksta stavokli) talak neapstradati,

— 2. apsvéruma definétais attiecigais raZojums.

C. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(3)  Paslaik spéka esosie pasakumi, kuri, iesp&jams, tiek apieti, ir antidempinga pasakumi, kas noteikti ar Komisijas
Istenoganas regulu (ES) 2018/186 () (“speka esosie pasakumi”).

D. PAMATOJUMS

(4)  Komisijas riciba ir pietickami pieradijumi, ka spéka esosie antidempinga pasakumi, kas piemérojami Kinas Tautas
Republikas izcelsmes attieciga razojuma importam, tiek apieti, nedaudz parveidojot attiecigo razojumu.

(5)  Konkrétak, Taric statistika liecina, ka péc tam, kad ar Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2018/186 attiecigajam
razojumam tika noteikts galigais antidempinga maksdjums, no Kinas Tautas Republikas uz Savienibu veikta
eksporta tirdzniecibas modelis ir ievérojami mainijies. Skiet, $ddim parmainam nav cita pietickama iemesla vai
ekonomiska pamatojuma ka vien maksajuma noteiksana.

(6)  Turklat pieradjjumi liecina, ka So parmainu pamata ir tada attieciga raZojuma imports, kas ir nedaudz parveidots,
pieméram, plana karta parklajot to ar ellu, nedaudz palielinot ta oglekla, aluminija, niobija, titana vai vanadija
saturu, vai vienkar$a cinka vai aluminija parklajuma vieta izmantojot citu, pieméram, cinka-magnija—aluminija
parklajumu. Pirmskietamie pieradijumi liecina, ka $adai praksei, procesam vai darbam nav cita pietickama iemesla
vai ekonomiska pamatojuma ka vien maksajuma noteikSana.

(7)  Turklat Komisija ir ieguvusi pietiekamus pirmskietamus pieradijumus, ka speka esoSo attiecigajam raZojumam
noteikto antidempinga pasakumu korigéjosa ietekme tiek mazinata gan daudzuma, gan cenas zina. Skiet, ka
attieciga raZojuma importu ir aizstajusi ievérojami izmeklgjama raZojuma importa apjomi. Turklat ir pietickami
pirmskietami pieradijumi, ka izmekléjama raZojuma imports notiek par cenam, kuras ir zemakas par cenu, kas
nerada kaitgjumu un kas konstatéta izmekleésana, kuras rezultata tika noteikti speka esosie pasakumi.

(8)  Visbeidzot Komisija ir ieguvusi pietickamus pirmskietamus pieradijumus, ka, salidzinot ar normalo veértibu, kas tika
konstatéta ieprieks, izmekléjamais razojums tiek pardots par dempinga cenam.

(9)  Jaizmeklesanas gaita papildus iepriek§ minétajai apieSanas darbibai tiks konstatétas vél ari citas apieSanas darbibas,
uz ko attiecas pamatregulas 13. pants, izmekléSanu var attiecinat arf uz tam.

E. PROCEDURA

(10) Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secina, ka ir pietickami pieradijumi, kas pamato izmeklésanas saksanu
atbilstigi pamatregulas 13. panta 3. punktam un registracijas attiecinasanu uz izmeklgamo razojumu importu
saskana ar pamatregulas 14. panta 5. punktu.

a) Anketas

(11) Lai ieghtu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu izmekléSanai, ta nositis anketas zinamajiem
eksportétajiem/razotdjiem un zinamajam eksportétaju/razotdju apvienibam Kinas Tautas Republika. Informaciju var
attiecigi ieg@it arT no Savienibas razoSanas nozares.

() Komisijas 2018. gada 7. februara Isteno3anas regula (ES) 2018/186, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes korozijizturigu téraudu importam (OV L 34, 8.2.2018.,

16. Ipp.).
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(12) Jebkura gadijuma visam ieinteresétajam personam nekavéjoties un ne vélak ka §is regulas 3. panta 2. punkta
noteiktaja termina batu jasazinas ar Komisiju. Sis regulas 3. panta 2. punkta noteiktais termins attiecas uz visam
ieinteres€tajam personam.

(13) Kinas Tautas Republikas iestades tiks informétas par izmekle$anas saksanu.

b) Informacijas vaksana un uzklausiSana
)

(14) Visas ieinteresétas personas, tai skaitd Savienibas razoSanas nozare, importétaji un visas attiecigas apvienibas, ir
aicinatas rakstiski darit zinamu savu viedokli un sniegt apstiprino$us pieradijumus, ar nosacijumu, ka 3adi
iesniegumi tiek iesniegti 3. panta 2. punkta noteiktaja termina. Turklat Komisija var uzklausit ieinteresétas personas,
ja tas to rakstiski pieprasa un norada konkrétus iemeslus, kapéc tas batu jauzklausa.
¢) Atbrivojums no importa registréSanas vai pasakumiem

(15) Saskapa ar pamatregulas 13. panta 4. punktu izmeklgjama raZojuma importu var atbrivot no registréSanas vai
pasakumiem, ja ar $adu importu pasakumi netiek apieti.

F. REGISTRESANA

(16) Ievérojot pamatregulas 14. panta 5. punktu, uz izmeklgjama raZojuma importu attiecina registraciju, lai
nodrosinatu, ka tad, ja izmeklésana tiktu konstatéta pasakumu apieSana, no dienas, kad noteikts, ka jaregistré
izmeklgjama raZojuma imports, varétu atbilstosa apméra iekasét antidempinga maksajumus.

G. TERMINI

(17) Labas parvaldibas labad bitu janosaka termini, kuros:

— ieinteresétas personas var pieteikties Komisija, rakstiski darit zinamu savu viedokli un iesniegt atbildes uz anketas
jautajumiem vai jebkuru citu informaciju, kas janem véra izmeklésana,
— ieinteresétas personas var iesniegt Komisijai rakstisku uzklausiSanas pieprasjjumu.

(18) Uzmaniba tiek pievérsta faktam, ka pamatregula noteikto procesualo tiesibu isteno$ana ir atkariga no ta, vai persona
piesakas §is regulas 3. panta noteiktajos terminos.

H. NESADARBOSANAS

(19) Jaieintereséta persona liedz piekJuvi nepiecieSamajai informacijai, nesniedz to noteiktaja termina vai ievérojami kave
izmekléSanu, tad saskana ar pamatregulas 18. pantu apstiprino$us vai noraido$us konstatgjumus var sagatavot,
pamatojoties uz pieejamajiem faktiem.

(20) Ja tiek konstatéts, ka ieintereséta persona ir sniegusi nepatiesu vai maldino$u informaciju, saskana ar pamatregulas
18. pantu $o informaciju nenem véra un izmanto pieejamos faktus.

(21) Ja ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai dalgji un tapéc konstatéjumi saskana ar pamatregulas

18. pantu ir pamatoti ar pieejamajiem faktiem, rezultats $ai personai var biit mazak labveligs neka tad, ja ta batu
sadarbojusies.
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I. IZMEKLESANAS GRAFIKS

(22) Izmeklésana saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu tiks pabeigta devinu ménesu laika no $is regulas speka
stasanas dienas.

J. PERSONAS DATU APSTRADE

(23) Tiek noradits, ka $aja izmekléSana iegiitos personas datus apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 20181725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadeés,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti ().

(24) Pazinojums par datu aizsardzibu, kas informé visas personas par personas datu apstradi Komisijas tirdzniecibas
aizsardzibas darbibu ietvaros, ir pieejams Tirdzniecibas GD timekla vietné: http://ec.europa.eutrade/policy|
accessing-markets/trade-defence/.

K. UZKLAUSISANAS AMATPERSONA

(25) Ieinteresétas personas var lagt tirdzniecibas procediru uzklausiSanas amatpersonas iesaisti§anos. UzklausiSanas
amatpersona izskata pieprasijumus par piekluvi lietai, stridus par dokumentu konfidencialitati, pieprasijumus
pagarinat terminu un visus pargjos pieprasijumus par ieintereséto personu un tre§o personu tiesibam uz aizstavibu,
kuri varétu rasties procediiras gaita.

(26)  UzklausiSanas amatpersona var rikot uzklausiSanu un mediaciju starp ieintereséto(-ajam) personu(-am) un Komisijas
dienestiem, lai pilniba tiktu Istenotas ieinteresétas personas tiesibas uz aizstavibu.

(27) UzklausiSanas pieprasijums jaiesniedz rakstiski un taja janorada pieprasijuma iemesli. UzklausiSanas amatpersona
izskata pieprasjjumu pamatojumu. Sadai uzklausiSanai bitu janotiek tikai tad, ja pienaciga laika jautajumi nav
atrisinati ar Komisijas dienestiem.

(28) Lai neapdraudétu pareizu procediiras norisi, pieprasijumi jaiesniedz laikus un bez kavéSanas. Talab ieinteresétajam
personam uzklausi§anas amatpersonas iesaisti§anas japieprasa iespé&jami agri péc notikuma, kura dé| vajadziga $ada
iesaisti§anas. Principa 3. panta paredzetais laikposms, kura var iesniegt pieprasijumu uzklausiSanai Komisijas
dienestos, mutatis mutandis attiecas uz pieprasjjumiem uzklausiSanai pie uzklausiSanas amatpersonas. Ja
uzklausiSanas pieprasijumi ir iesniegti, neievérojot noteikto laikposmu, uzklausisanas amatpersona, pienacigi nemot
véra labas parvaldibas intereses un izmekleSanas savlaicigu pabeigSanu, izskatis arT $adu novélotu pieprasijumu
iemeslus, izvirzito jautajumu raksturu un $o jautajumu ietekmi uz aizstavibas tiestbam.

(29) Papildu informacija un kontaktinformacija pieejama uzklausiSanas amatpersonas timekla lapas Tirdzniecibas
generaldirektorata timekla vietné: http://ec.europa.euftrade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/,

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 23. oktobra Regula (ES) 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Savienibas iestadeés, struktiiras, birojos un agenttiras un par sadu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).



L 304/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.11.2019.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 3. punktu tiek sakta izmekléSana, lai noskaidrotu, vai plakani dzelzs, legéta
terauda vai nelegéta térauda velméjumi; karstas galvanizacijas procesa parklati ar cinku un/vai aluminiju, un/vai magniju,
ari sakauséjumi ar siliciju; kimiski pasivéti; ar virsmas papildu apstradi (pieméram, ellosanu vai blivésanu) vai bez tas;
kuros péc masas ir ne vairak ka 0,5 % oglekla, ne vairak ka 1,1 % aluminija, ne vairak ka 0,12 % niobija, ne vairak ka
0,17 % titana un ne vairak ka 0,15 % vanadija; rullos, sagarumotas loksnés vai Sauras sloksnés, kurus paslaik klasifice ar
KN kodiem ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00, ex 7212 90 80, ex 7212 30 00, ex 7212 50 61,
ex72125069, ex72255000, ex72259200, ex72259900, ex72269930 un ex72269970 (Taric kodi:
7210410030, 7210490030, 7210610030, 7210690030, 7210908092, 7212300030, 72125061 30,
7212506930, 7212509014, 7212509092, 7225920030, 7225990023, 7225990041, 7225990093,
7226 99 30 30, 7226997013, 7226 9970 93) (“konkréti korozijizturigi téraudi’) un kuru izcelsme ir Kinas Tautas
Republika, Savieniba tiek importéti, apejot ar Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2018/186 noteiktos pasakumus.

Nav ieklauti $adi raZojumi:
— no neriis¢josa térauda, elektrotehniska silicijtérauda un atrgriezgjtérauda,
— péc karstas vai aukstas velméSanas (presésanas auksta stavokli) talak neapstradati,

— 2. apsvéruma definétais attiecigais razojums.

2. pants

Muitas dienesti saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu veic vajadzigos pasakumus,
lai registrétu §is regulas 1. panta precizéto importu Savieniba.

Registrésanu beidz devinus ménesus péc $is regulas speka stasanas dienas.

Komisija ar regulu var uzdot muitas dienestiem izbeigt to raZojumu importa registraciju Savieniba, kurus izgatavojusi
eksportétajifrazotaji, kas iesniegusi pieteikumu par atbrivojumu no registracijas un par ko konstatéts, ka tie atbilst
atbrivojuma pieskirSanas nosacijumiem.

3. pants
1. Anketas ir pieejamas Tirdzniecibas GD timekla vietné http:/[trade.ec.europa.eujtdi/case_details.cfm?id=2409.

2. leinteresétajam personam, kuras vélas, lai to viedokli nemtu vera izmeklésana, japiesakas, sazinoties ar Komisiju,
rakstiski jaizklasta savs viedoklis un jaiesniedz atbildes uz anketas jautdjumiem vai cita informacija 37 dienu laika no $is
regulas spéka stasanas dienas, ja vien nav noradits citadi.

3. Turklat icinteresétas personas taja pasa 37 dienu termina var pieprasit, lai Komisija tas uzklausitu.

4. Uz informaciju, ko tirdzniecibas aizsardzibas izmekléSanu vajadzibam iesniedz Komisijai, neattiecas autortiesibas.
leinteresétajam personam, pirms tas iesniedz Komisijai informaciju un/vai datus, uz kuriem attiecas tresas personas
autortiesibas, no autortiesibu ipa$nieka ir japrasa ipasa atlauja, kas skaidri lauj a) Komisijai $is tirdzniecibas aizsardzibas
procediiras vajadzibam izmantot informaciju un datus un b) sniegt informaciju unfvai datus $is izmekléSanas
ieinteresétajam personam tada veida, kas tam lauj izmantot tiesibas uz aizstavibu.
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5. Visi rakstiski iesniegtie dokumenti, ieskaitot $aja regula prasito informaciju, ieintereséto personu atbildes uz anketas
jautajumiem un sarakste, kurai ladz saglabat konfidencialitati, ir ar noradi Limited (*).

6. leinteresétajam personam, kas sniedz informaciju ar noradi Limited, saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 19. panta
2. punktu jasagatavo tas nekonfidencials kopsavilkums ar noradi For inspection by interested parties. Siem kopsavilkumiem
jabut tik detalizétiem, lai no tiem varétu pienacigi saprast konfidenciali iesniegtas informacijas bitibu. Ja ieintereséta
persona, kas iesniedz konfidencialu informaciju, nesagatavo tas nekonfidencialu kopsavilkumu un neiesniedz to noteiktaja
forma un kvalitaté, $adu informaciju var nenemt véra.

7. leinteresétas personas tiek aicinatas visu informaciju un pieteikumus (arT skenétas pilnvaras un izzinas) iesniegt,
izmantojot elektronisko platformu TRON.tdi (https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI), savukart licla apjoma atbildes —
CD-R vai DVD, ko iesniedz personigi vai nosiita pa pastu ar ierakstitu vestuli.

Lai varétu autorizéties elektroniskaja platforma TRON.tdi, ieinteresétajam personam ir vajadzigs EU Login konts. Pilnigas
instrukcijas par to, ka registréties un lietot TRON.tdi, ir pieejamas timekla vietné https://webgate.ec.europa.eu/tron/
resources/documents|/gettingStarted.pdf.

Ja ieinteresétas personas atbild elektroniskaja platforma TRON.tdi vai pa e-pastu, tas piekrit noteikumiem, kas piemérojami
dokumentu elektroniskai iesniegSanai saskana ar noteikumiem dokumenta “SARAKSTE AR EIROPAS KOMISIJU
TIRDZNIECIBAS AIZSARDZIBAS LIETAS”, kas publicéts Tirdzniecibas §eneraldirektorata timekla vietné: http://trade.ec.
europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.

leinteresétajam personam ir janorada savs nosaukums|vards, uzvards, adrese, talrupa numurs un deriga e-pasta adrese un
janodrosina, ka noradita e-pasta adrese ir funkciongjosa, oficiala darba e-pasta adrese un ka e-pasts ik dienu tiek
parbaudits. Kad biis iesniegta kontaktinformacija, Komisija sazinasies ar ieinteresétajam personam tikai pa e-pastu, ja vien
tas nebis neparprotami paudusas prasibu visus dokumentus no Komisijas sanemt ar citiem sazinas lidzekliem vai ja
nosfitama dokumenta veida dé| tas jasiita ar ierakstitu vestuli. leprieks minétajos noradijumos par sazinu ar ieinteresétajam
personam ieinteresétas personas var iepazities ar papildu noteikumiem un informaciju par saraksti ar Komisiju, arT ar
principiem, kas piemérojami pa e-pastu stitamai informacijai.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Offfice: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

TRON.tdi: https:|[tron.trade.ec.curopa.eu/tron/TDI

E-pasta adreses: TRADE-R705-CORROSION-RESISTANT-STEELS@ec.curopa.eu

4. pants

Si regula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicsanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 25. novembri
Komisijas varda —
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() Dokumentu ar noradi Limited uzskata par konfidencialu saskana ar pamatregulas 19. pantu un 6. pantu PTO Noliguma par 1994. gada
GATT VI panta isteno$anu (Antidempinga noligums). Tas ir aizsargats ari atbilstosi 4. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1049/2001 (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1949,
kas pienemts, savstarpéji vienojoties ar ievéléto Komisijas priekssédétaju
(2019. gada 25. novembris),

ar ko pienem paréjo personu sarakstu, kuras Padome ierosina iecelt par Komisijas locekliem, un atce]
un aizstaj Lémumu (ES) 2019/1393

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 17. panta 3. un 5. punktu un 7. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropadomes Lémumu 2013/272/ES (2013. gada 22. maijs) par Eiropas Komisijas loceklu skaitu (),

ta ka:

S
~

Ar Eiropadomes Lémumu 2014/749/ES () ieceltas Komisijas pilnvaru termins beidzas 2019. gada 31. oktobrl.

Uz laiku lidz 2024. gada 31. oktobrim bitu jaiece] jauna Komisija, ko veido viens parstavis no katras dalibvalsts,
tostarp tas priek3sédetajs un Savienibas Augstais parstavis arlietas un drogibas politikas jautajumos.

Eiropadome izvirzija Ursula VON DER LEYEN kundzi ka personu, kuru Eiropas Parlamentam ierosina ka Komisijas
priekssedétaju, un Eiropas Parlaments ievélgja vinu par Komisijas priekssedetaju 2019. gada 16. jalija plenarséde.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 18. panta 1. punktu Eiropadome 2019. gada 5. augusta ar Komisijas
priek$sédétaja piekrianu iecéla Josep BORRELL FONTELLES kungu par Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas
politikas jautajumos.

Ar Lemumu (ES) 2019/1393 (*) Padome, savstarpéji vienojoties ar ievéléto Komisijas priek$sédétaju, pienéma pargjo
personu sarakstu, kuras ta ierosina iecelt par Komisijas locekliem uz laiku lidz 2024. gada 31. oktobrim.

Apvienota Karaliste 2019. gada 19. oktobri iesniedza ligumu pagarinat LES 50. panta 3. punkta paredzéto terminu
lidz 2020. gada 31. janvarim. 2019. gada 28. oktobra véstulé Apvienotajai Karalistei tas piekriSanas noliikos tika
nositits Eiropadomes lémuma projekta teksts, ar ko minétais terming tiek pagarinats lidz prasitajam datumam.
2019. gada 28. oktobra vestule Apvienota Karaliste saskana ar LES 50. panta 3. punktu piekrita gan termina
pagarinajumam, gan Eiropadomes lémuma projekta tekstam. 2019. gada 29. oktobri Eiropadome pienéma minéto
lemumu (4.

OV L165,18.6.2013., 98. Ipp.

Eiropadomes Lémums 2014/749/ES (2014. gada 23. oktobris), ar ko iece] Eiropas Komisiju (OV L 311, 31.10.2014., 36. Ipp.).
Padomes Lémums (ES) 2019/1393, kas piepemts, savstarpgji vienojoties ar ievéléto Komisijas priekssédétaju (2019. gada
10. septembris), un ar ko pienem pargjo personu sarakstu, kuras Padome ierosina iecelt par Komisijas locekliem (OV L 233 I,
10.9.2019., 1. Ipp).

Eiropadomes Lémums (ES) 2019/1810, kas pienemts, vienojoties ar Apvienoto Karalisti (2019. gada 29. oktobris), ar ko pagarina
laikposmu saskana ar LES 50. panta 3. punktu (OV L 2781, 30.10.2019., 1. Ipp.
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(7)  Piekritot Lémumam (ES) 2019/1810, Apvienota Karaliste apstiprinaja savu apnemsanos visu pagarinajuma laiku
rikoties konstruktivi un atbildigi saskana ar lojalas sadarbibas pienakumu. Ta piekrita ari tam, ka nevar pielaut, ka
Sis papildu pagarindjums apdraud normalu Savienibas un tas iestazu darbibu. Visbeidzot, nemot véra to, ka saskana
ar LES 50. pantu pagarinajuma rezultatd Apvienota Karaliste lidz izstaanas datumam joprojam ir dalibvalsts ar
visam tiesibam un pienakumiem, Apvienota Karaliste ir piekritusi, ka tas attiecas arl uz pienakumu ierosinat
kandidatu Komisijas locekla amatam. Tomér Apvienota Karaliste nav ierosinajusi kandidatu komisara amatam.

(8)  Ieveléta Komisijas priekssédetaja 2019. gada 6. novembrT aicinaja Apvienoto Karalisti ierosinat vienas vai vairaku
personu kandidatiiru, kuras, nemot véra to visparéjo kompetenci, neatkaribu un gatavibu stradat Eiropas laba, biitu
piemérotas nakamas Komisijas locek]a amatam. Apvienota Karaliste neatbildéja uz minéto véstuli. 2019. gada
12. novembri ievéléta Komisijas priekssédétaja nositija vél vienu véstuli ar tadu pasu aicinajumu, atgadinot par
Apvienotas Karalistes pienakumiem saskana ar LES un Leémumu (ES) 2019/1810. 2019. gada 13. novembri
Apvienota Karaliste atbildéja uz abam véstulém un noradija, ka Apvienota Karaliste nespéja ierosinat kandidatu
komisara amatam gaidamo vispargjo vélésanu dé]. Komisija 2019. gada 14. novembrT pret Apvienoto Karalisti, kura
nebija ierosinajusi kandidatu komisara amatam, saka pienakumu neizpildes procediiru, nositot Apvienotajai
Karalistei oficialu pazinojuma véstuli saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 258. pantu. Minétaja
véstulé Komisija atgadinaja, ka saskana ar iedibinato Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru dalibvalsts nevar atsaukties
uz sava ieksgja tiesibu sistéma pastavosajiem noteikumiem, lai attaisnotu to pienakumu nepildisanu, kuri izriet no
Savienibas tiesibu normam. Apvienotas Karalistes iestadém lidz 2019. gada 22. novembrim bija laiks iesniegt savus
komentarus attieciba uz minéto oficiala pazinojuma vestuli.

(9)  Padome atzimg, ka pretéji Savienibas tiesibu normas noteiktajiem pienakumiem, kuri tika atgadinati Lémuma
(ES) 2019/1810 un kuriem Apvienota Karaliste konkréti piekrita, Apvienota Karaliste Komisijas locekla amatam
nav ierosinajusi nevienu kandidatu. Tas nevar apdraudét normalu Savienibas un tas iestazu darbibu un tadéjadi
nevar bit par $kérsli nakamas Komisijas iecel$anai, lai t3, cik vien iesp&ams driz, saktu pildit visas tai Ligumos
pieskirtas pilnvaras. Padome atzimé, ka, lai gan par Komisijas locekliem ir ierosinats iecelt tikai 27 personas,
Komisijas locek]u skaits — saskana ar Lémumu 2013/272/ES — atbilst dalibvalstu skaitam. Ta ari atzimé, ka péc tam,
kad Komisija biis iecelta, pieméros LESD 246. panta otro dalu.

(10) Savstarpgji vienojoties ar ievéléto Komisijas priek$sédétaju, Lémums (ES) 2019/1393 bitu jaatce], pirms taja
ieklautais saraksts nav iesniegts Eiropas Parlamentam apstiprinasanai, un tas biitu jaaizstaj ar $o lemumu.

(11) Saskana ar LES 17. panta 7. punkta treSo dalu prickssédétaja, Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas
politikas jautajumos un paréjo Komisijas locek]u kandidatiiras kopuma ar balsojumu apstiprina Eiropas Parlaments,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savstarpgji vienojoties ar ievéléto Komisijas priek$sédétaju Ursula VON DER LEYEN kundzi, Padome ierosina par Komisijas
locekliem uz laiku lidz 2024. gada 31. oktobrim iecelt $adas personas:

Thierry BRETON kungu,
Helena DALLI kundzi,

Valdi DOMBROVSKA kungu,
Elisa FERREIRA kundzi,
Mariya GABRIEL kundzi,
Paolo GENTILONI kungu,

Johannes HAHN kungu,
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Phil HOGAN kungu,

Ylva JOHANSSON kundzi,
Véra JOUROVA kundzi,

Stella KYRIAKIDES kundzi,
Janez LENARCIC kungu,
Didier REYNDERS kungu,
Margaritis SCHINAS kungu,
Nicolas SCHMIT kungu,
Maro§ SEFCOVIC kungu,

Kadri SIMSON kundzi,
Virginijus SINKEVICIUS kungu,
Dubravka SUICA kundzi,
Frans TIMMERMANS kungu,
Jutta URPILAINEN kundzi,
Adina VALEAN kundzi,

Olivér VARHELYT kungu,
Margrethe VESTAGER kundzi,
Janusz WOJCIECHOWSKI kungu,

papildus:

Josep BORRELL FONTELLES kungam, kurs iecelts par Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas politikas jautajumos.

2. pants
Sis lemums atce] un aizstaj Lémumu (ES) 2019/1393.

3. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

4. pants
So lémumu nosiita Eiropas Parlamentam.

5. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2019. gada 25. novembri

Padomes varda —
priekssedeétajs
F. MOGHERINI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1950
(2019. gada 25. novembris),

ar ko pagarina terminu, lidz kuram K-HDO apstiprinats lietosanai 8. produkta veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu tirgh
un lietodanu (') un jo Ipasi tas 14. panta 5. punktu,

apspriedusies ar Biocidu pastavigo komiteju,
ta ka:

(1)  Aktiva viela K-HDO bija ieklauta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/8/EK (3 I pielikuma lietosanai 8.
produkta veida biocidos, un tapéc uz Regulas (ES) Nr. 528/2012 86. panta pamata uzskatams, ka ta ar minétas
direktivas I pielikuma noteiktajam specifikacijam un nosacjjumiem ir apstiprinata saskana ar minéto regulu.

(2)  K-HDO lietosanai 8. produkta veida biocidos ir apstiprinats lidz 2020. gada 30. janijam. 2018. gada 14. decembri
saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 13. panta 1. punktu tika iesniegts K-HDO apstiprinajuma atjauno$anas
pieteikums.

(3)  Austrijas kompetenta novértétajiestade 2019. gada 6. maija informé&a Komisiju, ka saskana ar Regulas (ES)
Nr. 528/2012 14. panta 1. punktu ta ir nolemusi, ka ir vajadziga pilniga pieteikuma novértésana. Kompetentajai
noveértetajiestadei saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. panta 1. punktu 365 dienu laika no pieteikuma
validacijas ir javeic pilniga pieteikuma noveértésana.

(4)  Kompetenta novértétajiestade var vajadzibas gadijuma saskana ar minétas regulas 8. panta 2. punktu ltigt pieteikuma
iesniedz&ju sniegt novértéjuma veiksanai pietiekamus datus. Sada gadfjuma 365 dienu terminu partrauc uz laiku, kas
kopa nedrikst parsniegt 180 dienas, ja vien to neattaisno pieprasito datu veids vai arkartas apstakli.

(5)  Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 14. panta 3. punktu 270 dienu laika péc kompetentas novértétajiestades
ieteikuma sanemsanas Eiropas Kimikaliju agentiirai (“Agentiirai”) ir jasagatavo un jaiesniedz Komisijai atzinums par
aktivas vielas apstiprindgjuma atjaunosanu.

(6)  Lidz ar to tadu iemeslu dé], ko pieteikuma iesniedzéjs nespgj ietekmét, termins, kura K-HDO apstiprinats lietoSanai
8. produkta veida biocidos, var beigties, pirms tiek pienemts lémums par ta atjaunoSanu. Tapéc terminu, kura K-
HDO apstiprinats lietosanai 8. produkta veida biocidos, ir lietderigi pagarinat uz laiku, kas ir pietickams pieteikuma
izskatiSanai. Nemot véra terminus, kas kompetentajai novértétajiestadei atveléti novértéjuma veik$anai un Agentirai
- atzinuma sagatavosanai un iesniegSanai, apstiprinajuma terminu ir lietderigi pagarinat lidz
2022. gada 31. decembrim.

(7)  Izpemot apstiprindjuma beigu datumu, K-HDO joprojam ir apstiprinats lieto$anai 8. produkta veida biocidos, ja vien
tiek ievérotas Direktivas 98/8/EK I pielikuma noteiktas specifikacijas un nosacijumi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Terminu, lidz kuram K-HDO ir apstiprinats lietoSanai 8. produkta veida biocidos, pagarina lidz 2022. gada 31. decembrim.
() OVL167,27.6.2012., 1. 1lpp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva 98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgci (OV L 123, 24.4.1998.,
1. lpp.).
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2. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2019. gada 25. novembri
Komisijas varda —
priekssedeétajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1951
(2019. gada 25. novembris),

ar ko pagarina terminu, lidz kuram tebukonazols apstiprinats lietosanai 8. produkta veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu tirgdi
un lietosanu (') un jo Ipasi tas 14. panta 5. punktu,

apspriedusies ar Biocidu pastavigo komiteju,
ta ka:

(1)  Aktiva viela tebukonazols bija ieklauta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/8/EK () I pielikuma lietoSanai
8. produkta veida biocidos, un tapéc uz Regulas (ES) Nr. 528/2012 86. panta pamata uzskatams, ka ta ar minétas
direktivas I pielikuma noteiktajam specifikacijam un nosacjjumiem ir apstiprinata saskana ar minéto regulu.

(2)  Tebukonazols lietosanai 8. produkta veida biocidos ir apstiprinats lidz 2020. gada 31. martam. 2018. gada
27. septembri saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 13. panta 1. punktu tika iesniegts tebukonazola apstiprinajuma
atjauno$anas pieteikums.

(3)  Danijas kompetenta novértétajiestade 2019. gada 6. februari informéja Komisiju, ka saskana ar Regulas (ES)
Nr. 528/2012 14. panta 1. punktu ta ir nolémusi, ka ir vajadziga pilniga pieteikuma novértésana. Kompetentajai
noveértétajiestadei saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. panta 1. punktu 365 dienu laika no pieteikuma
validacijas ir javeic pilniga pieteikuma novérté$ana.

(4)  Kompetenta novértétajiestade var vajadzibas gadijuma saskana ar minétas regulas 8. panta 2. punktu laigt pieteikuma
iesniedz&ju sniegt noveértéjuma veiksanai pietiekamus datus. Sada gadijuma 365 dienu terminu partrauc uz laiku, kas
kopa nedrikst parsniegt 180 dienas, ja vien to neattaisno pieprasito datu veids vai arkartas apstakli.

(5)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 14. panta 3. punktu 270 dienu laika péc kompetentas novértétajiestades
ieteikuma sanemsanas Eiropas Kimikaliju agentiirai (‘Agentiirai”) ir jasagatavo un jaiesniedz Komisijai atzinums par
aktivas vielas apstiprindgjuma atjaunosanu.

(6)  Lidz ar to tadu iemeslu dél, ko pieteikuma iesniedzéjs nespgj ietekmet, termins, kura tebukonazols apstiprinats
lietosanai 8. produkta veida biocidos, var beigties, pirms tiek piepemts lémums par ta atjaunosanu. Tapéc terminu,
kura tebukonazols apstiprinats lietoSanai 8. produkta veida biocidos, ir lietderigi pagarinat uz laiku, kas ir
pietiekams pieteikuma izskati§anai. Nemot véra terminus, kas kompetentajai novértétajiestadei atvéléti novértgjuma
veikSanai un Agentiirai — atzinuma sagatavosanai un iesnieg$anai, apstiprinajuma terminu ir lietderigi pagarinat lidz
2022. gada 30. septembrim.

(7)  Izpemot apstiprinajuma beigu datumu, tebukonazols joprojam ir apstiprinats lietoSanai 8. produkta veida biocidos,
ja vien tiek ieverotas Direktivas 98/8/EK I pielikuma noteiktas specifikacijas un nosacijumi,

() OVL167,27.6.2012., 1. 1lpp.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva 98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgci (OV L 123, 24.4.1998.,
1. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Terminu, lidz kuram tebukonazols ir apstiprinats lietoSanai 8. produkta veida biocidos, pagarina lidz
2022. gada 30. septembrim.

2. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2019. gada 25. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1952
(2019. gada 25. novembris),

ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas citku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 8592)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam parbaudém, kas piemérojamas

Savieniba iek$éja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieks€jo tirgu (%), un jo ipasi
tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri
reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu raZoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieve$anu, kas paredzéti lietoSanai
partika (°), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Isteno3anas lémuma 2014/709/ES (%) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar Afrikas
ciku méri dazas dalibvalstis, kuras tika apstiprinati minétas slimibas gadijumi savvalas vai majas ciiku populacija
(attiecigas dalibvalstis). Minéta Istenosanas lémuma pielikuma I-IV dala ir precizéti un noraditi konkréti attiecigo
dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska limena.
Istenosanas lémuma 2014/709[ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu véra Afrikas ciku méra
epidemiologiskas situcijas parmainas Savieniba, kuras ir jaatspogulo minétaja pielikuma. Istenodanas lémuma
2014/709/ES pielikums pédéjoreiz tika grozits ar Komisijas IstenoSanas lémumu (ES) 2019/1931 (%) péc Polija
konstatétajiem Afrikas ciiku méra gadijumiem savvalas ciiku populdcija un péc $is slimibas epidemiologiskas
situacijas uzlabosanas Lietuva.

(2)  2019. gada novembri vairaki jauni Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas ciiku populacija Lubugas
vojevodisté Polija, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala un
kas atrodas pavisam tuvu ta pielikuma I dala noraditajiem apgabaliem. Sie Afrikas ciiku méra gadfjumi savvalas
ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc tie Istenodanas lémuma
2014/709/ES pielikuma I dala noraditie Polijas apgabali, kuri atrodas pavisam tuvu II dala noraditajiem apgabaliem
un kuros nesen noveéroti attiecigie Afrikas ciiku méra gadijumi, tagad biitu janorada minéta pielikuma II dala, nevis
ta [ dala.

OV L 395,30.12.1989., 13. Ipp.

OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.

OVL18,23.1.2003., 11. Ipp.

Komisijas 2014. gada 9. oktobra Istenosanas lémums 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 19. novembra Istenosanas lemums (ES) 2019/1931, ar ko groza pielikumu Istenosanas [émumam 2014/709/ES
par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis (OV L 299, 20.11.2019., 61. Ipp.).

N
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(3)  2019. gada oktobri viens Afrikas ciiku méra gadijums tika novérots kadai savvalas ciikai Smolanas apgabala
Bulgarija, proti, apgabala, kur§ patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala un kas atrodas
pavisam netdlu no apgabala Griekija, kur§ nav noradits minéta lemuma pielikuma. Sis kadai savvalas ciikai
konstatétais Afrikas ciiku méra gadijums paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc
Sis Griekijas apgabals, kur§ nav noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma un kur§ atrodas pavisam
netdlu no apgabala Bulgarija, kas noradits pielikuma II dala un kura tika novérots $is nesenais Afrikas ciiku méra
gadijums, tagad blitu janorada minéta pielikuma I dala.

(4)  Péc siem nesen konstatétajiem savvalas citku saslimsanas gadijumiem ar Afrikas ciiku meéri apgabalos Polija un
Bulgarija, kuri atrodas tuvu robezai ar Griekiju un nemot véra pasreizéjo epidemiologisko situaciju saistiba ar $o
slimibu Savieniba, ir steidzami noveértéta regionalizacija Polija un Griekija. Turklat ieviestie riska parvaldibas
pasakumi arf ir atkartoti novértéti un atjauninati. Sis parmainas ir jaatspogulo Istenosanas lémuma 2014/709/ES
pielikuma.

(5)  Lai nemtu véra jaunakas norises attieciba uz Afrikas ciiku méra epidemiologisko attistibu Savieniba un proaktivi
apkarotu ar §is slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Polija un Griekija biitu janosaka jauni, pietiekami plasi augsta
riska apgabali, un tie biitu pienacigi janorada IstenoSanas lémuma 2014/709[ES pielikuma I un II dala. Tapéc
Isteno$anas lémuma 2014/709/ES pielikums biitu attiecigi jagroza.

(6)  Nemot véra epidemiologiskas situacijas steidzamibu Savieniba attieciba uz Afrikas ciiku méra izplatibu, ir svarigi, lai
ar $o lemumu izdaritie Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma grozijumi statos spéka péc iespgjas drizak.

(7)  Sajalémuma paredzétie pasakumi atbilst Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas komitejas
atzinumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar §a léemuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2019. gada 25. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar sadu:

“PIELIKUMS
I DALA
1. Belgija
Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous ['Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriere,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de 'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

Igaunija

Sadi Igaunijas apgabali:

Hiiu maakond.

Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 950950,
950960, 950970, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750,
951950, 952050, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 952750, 952850, 953270, 953350, 953450,
953510, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes

teriilete,

Bacs-Kiskun megye 601650, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250, 603750 és 603850 kodszamui

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszamt, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmu vadgazdalkodasi

egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,
405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 903950,
903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904950, 904960, 905050, 905060, 905070, 905080,
905150, 905250 és 905260 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, és 705350
kédszdmu vadgazddlkodési egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 751250, 751260,
754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450
kédszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910¢s 554050 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573350, 573360, 573450, 573850, 574150, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750,
574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576950,
577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577950, 578850, 578950, 579250, 579550, 579650, 579750,
580050 és 580450 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmi vadgazddlkodési egységeinek teljes teriilete.

4. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybé.

6. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
— gminy Janowiec KoScielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dgbréwno, Grunwald i Ostr6da z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,

— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem Hawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,



L 304/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.11.2019.

w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Rudka, cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na pdinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Brafisk w powiecie bielskim,

— cze$¢ gminy Poswietne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroteka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Luboty1i, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zar¢by Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg¢$¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardéw w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilica i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzeczniow i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i czg$¢ gminy Urzedéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jaroslaw w powiecie jarostawskim,
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— gminy Bojandw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozardéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

w wojew6dztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Szlichtyngowa i Wschowa w powiecie wschowskim,

— gminy Kozuch6éw i Nowe Miasteczko w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Sulechéw, Czerwiensk, Swidnica i Nowogréd Bobrzasiski w powiecie zielonogérskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Niegostawice, BrzeZnica, Szprotawa, cze$¢ gminy Zagafi potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 12, czg§¢ gminy Malomice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie
zaganskim,

— gminy Zbgszynek, Szczaniec, Swiebodzin i Skape w powiecie §wiebodziriskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:
— gminy Glogéw z miastem Glogéw, Pectaw, Jerzmanowa i Zukowice w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Grebocice i Radwanice oraz czg$¢ gminy Przemkéw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 12 w powiecie polkowickim,

— gmina Niechléw w powiecie gorowskim.

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Wijewo i Wloszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat wolsztynski,

— gmina Zbgszyi w powiecie nowotomyskim,

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim.
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7. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:

— Judetul Suceava.

8. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance,
— the whole district of KoSice-mesto,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,

— in the district of KoSice - okolie, the whole municipalities not included in Part II.
9. Griekija

Sadi Griekijas apgabali:

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

11 DALA
1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiere avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchiteau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de 'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,
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— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

— the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part III,
— the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part III.

Igaunija
Sadi Igaunijas apgabali:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:

— Borsod-Abadj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550,
904450, 904460, 904550 és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905350, 905360, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150, 751160
751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850, 751950, 752150, 752250,
752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150,
753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754150,
754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszadmii vadgazddlkodadsi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.
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5. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Adazu novads,
— Aizputes novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aliksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,
— Auces novads,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,
— Cesvaines novads,
— C(iblas novads,
— Dagdas novads,
— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novads,
— Engures novads,
— Erglu novads,
— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,
— Tkskiles novads,
— Iliikstes novads,
— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,

— Karsavas novads,



L 304/34 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.11.2019.

— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rezekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— RopaZzu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rajienas novads,
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— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Stren¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varak]anu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senifinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeg,
— Birzy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybé,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,
— Jurbarko rajono savivaldybé,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
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Kalvarijos savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybé,

Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

Kelmés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybe,
Kupiskio rajono savivaldybé,
Lazdijy rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybé: Deguéiy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Pagégiy savivaldybeg,

Pakruojo rajono savivaldybeé,
Panevézio rajono savivaldybe,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybeé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé: Stakligkiy ir Veiveriy senitinijos,
Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény senitinijos,
Raseiniy rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybe,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybeg,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybe,

Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senifinijos,

Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybé.
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7. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢ gminy
Barczewo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

— gmina Milakowo, czg$¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngcg od Olsztyna do Elblaga i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczgcej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do p6inocnej granicy gminy oraz na zach6d i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— czg$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Bransk i cz¢$¢ gminy Bocki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,
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— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Goézd, Jastrzebia, JedInia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,
cze$¢ gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisty w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczondéw i Radziejowice w powiecie Zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,
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— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza i Tarnogréd czesé
gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, czgs$¢ gminy Turobin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg$¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojslawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Adamoéw, Migczyn, Sitno, Komaroéw-Osada, Krasnobréd, tabunie, Zamo$¢, Grabowiec, cze$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i cze$¢ gminy
Skierbiesz6w potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i cz¢$¢ gminy Urzedéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie krasnickim,

— powiat opolski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,
— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gminy Kolsko, Siedlisko, Otyn, Bytom Odrzanski i Nowa S6l w powiecie nowosolskim,
— gminy Bojadla, Trzebiechéw, Zabdr i Kargowa w powiecie zielonogérskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gmina Kotla w powiecie glogowskim.

8. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Durkov, Kal3a, Kosicky Klecenov, Novy Salas, Rékos,
Ruskov, Skdro3, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica and Trstené pri Horndde.
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9. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

Judetul Bistrita-Nasiud.

1l DALA

1. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Kardzhali,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Montana,
the whole region of Ruse,
the whole region of Razgrad,
the whole region of Silistra,
the whole region of Pleven,
the whole region of Vratza,
the whole region of Vidin,
the whole region of Targovishte,
the whole region of Lovech,
the whole region of Sofia city,
the whole region of Sofia Province,
in the region of Shumen:
— in the municipality of Shumen:

— Salmanovo,

— Radko Dimitrivo,

— Vetrishte,

— Kostena reka,

— Vehtovo,

— Ivanski,

— Kladenets,

— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,
in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,
in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,
— the whole municipality of Polski Trambesh,
— the whole municipality of Strajitsa,
in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
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— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,

— the whole municipality of Sungurlare,

— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rudos savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senidinijos.
3. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyniskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— czg$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga,
czg$¢ gminy Maldyty polozona na pélnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Olsztyna do Elblagga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,

— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,

— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pétnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cze¢$¢ gminy Barczewo polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Bocki potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowacz6w, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiei, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czg$¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojslawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Z6tkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, czg§¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pédinocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie

bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkow w powiecie tukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzyniski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wolka w powiecie lubelskim,
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— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie swidnickim,
— powiat miejski Lublin,
w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

4. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cal3rasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,
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— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,
— Judetului Maramures.
5. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part 1.
IV DALA
Italija

Sadi Italijas apgabali:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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